
V III. évfolyam. Ágfalva, 1905. december hó. 4. szám.

M e gjelenik. m in d e n  negyedévben  egyszer.

Felelős szerkesztő és kiadó

S c h o l t z  Ö d ö n  evangélikus lelkész,
Á g f a lv a  (Sopronmegye),

kihez a  lap  szellem i és anyagi részét ille tő  összes 
közlem ények küldendők._____________

Előfizetési ár egész évre 1 korona
Egyes szám á r a ...................30 fillér.

H irdetései egyezség szerint számíttatnak.

Ez ama kő, a kit ti épitők semminek állitottatok, ki lett a sze
geletnek fejévé. És nincsen senkiben másban idvesség; mert nem is 
adatott emberek között ég alatt más név. mely által kellene 

nékünk megtartatnunk. Apost, cselek. 4., 11 —  12.

A magyarhoni ágost hitv. evang. misszióegyesület
alapszabálytervezete.

1. § . Az egyesület neve: »Magyarhoni ágostai h itvallásu evangélikus 
misszióegyesület.«

2. § . Az egyesület célja: a magyarhoni ág. h. ev. egyház tagjainak 
alkalm at nyujtan i, hogy az Ur misszióparancsát (Máté 28 , 19.) követve, 
az ág. h. ev. egyház missziómunkájában részt vegyenek s ezáltal a maguk 
részéről is lehetővé tegyék, hogy az Evangélium a pogány népeknek egy
házunk hitvallása értelm ében; tehát tisztán és hamisita tlanú l hirdettessék.

3. §. Evégből ezidőszerint az egyesület az egyetemes jellegű »Lipcsei 
ág. hitv. ev. misszióegyesület«-tel összeköttetésbe lép, az ezen egyesület 
kötelékébe lépő magyarhoni ágost. h. evang. missziónövendékek kiképez- 
tetéséről gondoskodik s főképen azon misszióállomások fentartására törekszik, 
melyeken idővel ezen magyarországi ág. h. ev. hittéritők működnek.

4. §. Az egyesület célja érdekében:
a) nyilvános g y üléseket, ünnepélyeket s előadásokat tart az ország 

bármely helyén ;
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b) h ittéritők meghivásával is missziói körutazásokat rendez;
c) missziói lapokat (»K ülm isszió«), könyveket, iratokat, képeket stb. 

ád ki és terjeszt;
d) missziói adományokat gyüj t  országos egyházunk egész területén stb.
5. §. Az egyesület jövedelme:
a) a tagok évi já ru léka  ;
b) a gyülekezetekben évenként —  lehetőleg vizkereszt ünnepén — 

tartandó missziói istentisztelet perselye s egyéb gyüjtések és adományok 
összege, ha az illető gyülekezet közgyü lése vagy az adományozó ekként 
in tézked ik ;

c) egyesek és testületek adománya, a lap itványa és hagyom ánya;
d) egyházi lapjaink gyüjtése, az egyesület kiadványainak jöve

delme stb.
6. § . Az egyesület tagja lehet a magyarhoni ág. h. ev. egyház 

minden hivője, aki a h ittérités szent ügye iránt érdeklődik s az egyesü
letnek Isten országa terjesztését célzó munkájában részt venni akar.

7. §. A tagok rendesek és pártolók.
a) A rendes tagok évi 5 korona tagsági dijat fizetnek, megkapják 

az egyesület lapját (»Külmisszió«) s a közgyülésen szavazati joggal birnak.
b) A pártoló tagok évi járuléka 1 korona, de a közgyülésen csak 

tanácskozó joguk van.
c) Gyülekezetek, melyek évenként legalább 10 koronával segélyezik 

az egyesületet, rendes tagoknak tekintetnek, szintén megkapják az egye
sület lap ját s m agukat a közgyü lésen egy szavazati joggal biró férfi
taggal képviseltethetik.

8 . § .  Aki tagsági diját két éven á t meg nem fizeti s ebbeli köte
lezettségének, halasztás kérése nélkül, a pénztáros irásbeli felszólitására 
nem tesz eleget, az a tagok sorából törlendő.

9. §. Az egyesület évenként, lehetőleg az ország más más helyén, 
missziói ünneppel összekötött közgyülést tart.

10. §. A közgyü lés ha táskö re :
a) megválasztja a rendes tagok sorából 6 évi időtartam ra az egye

sület vezetőségét (tisztikarát), mely elnök, jegyző, pénztáros és ellen
őrből á l l ;

b) 3 évi időtartam ra a missziótanácsot, melybe ugyancsak a rendes 
tagok sorából, lehetőleg minden kerületből 2, összesen 8 tag választandó;

c) tárgyalja és tudomásul veszi, illetőleg elfogadja az elnök évi je 
lentését, a pénztáros szám adását, valamint a missziótanács által össze-
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állitott költségvetést s megadja a multra nézve a felmentvényt; intézkedik 
az egylet vagyonának (hagyományok, a lap itványok) kezelése s az évi 
jövedelem felhasználása irán t;

d) tárgyalás alá veszi a missziótanács és vezetőség évközi intézke
déseit, a beterjesztett inditványokat és fellebbezéseket s minden ügyben 
véglegesen h a tá ro z ;

e) képviselteti m agát egy szavazati joggal felruházott küldöttel a 
Lipcsei Misszió közgyülésén, miáltal befolyást gyakorol ezen misszió
egyesület vezetésére s ak tiv részt vesz a világmisszió nagy m unkájában;

f) működéséről évenként jelentést terjeszt a magyarhoni ág. h. ev. 
egyház egyetemes gyü lése elé, melynek hatósága és védelme ala tt áll.

11. § . A missziótanács — mely a tisztikarból s a 8 választott tag 
ból áll —  rendszerint levélileg tanácskozik s határoz, szükség esetén 
azonban, különösen a közgyülést megelőzőleg gyülést is tarthat. Előkésziti 
a közgyülést, összeállitja a költségvetést, őrködik a közgyü lés határozatai
nak pontos végrehajtása felett s intézkedik az évközben felmerülő minden 
fontosabb missziói ügybe n , nevezetesen: a missziói növendékek felvételét, 
missziói körutak és ünnepélyek rendezését, legfeljebb 2 5 0  koronáig rend
kivüli költségek fedezését illetőleg stb., de mindég a közgyülés utólagos 
jóváhagyása mellett.

12. § . A misszióvezetőség (tisztikar) a folyó ügyeket intézi s 50 ko
ronáig rendkivüli költségeket utalványozhat. Tagjai lehetőleg közel lakja
nak egymáshoz, hogy könnyen és olcsón érintkezhessenek.

13. § . Az elnök vezeti az egyesület összes ügyeit, képviseli azt a 
hatóságokkal szemben s elnököl ugy a közgyűlésen, m int a missziótanács 
s misszióvezetőség ülésén is. Helyettese a jegyző.

14. § . A jegyző ugy a közgyülésről, mint a missziótanács és misszió- 
vezetőség üléseiről jegyzőkönyvet vesz fel s az ezen gyűlések, valamint 
az elnök által reá bizott irásbeli dolgokat, levelezéseket stb. végzi.

15.  § .  A pénztáros anyagi felelősség m ellett kezeli az egyesület 
vagyonát s kifizetéseket a közgyűlés, esetleg a missziótanács vagy a misszió
vezetőség határozatára, csakis az elnök utalványozása m ellett eszközöl.

16. §  Az ellenőr szorgalm asan ellenőrzi a pénztáros pénzkezelését 
s m ulasztás esetén osztozik a felelősségben.

17. §  Ha az egyesület feloszlik, vagyona a magyarhoni ág. hitv. 
evang. egyházegyetem birtokába megy át, mely azt csak ágost. hitv. evang. 
hittéritési célokra fordithatja.
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Indokolás.
Minden szervezet  c sa k  addig  egészséges ,  amig nő és fejlődik. 

Mihelyt  a fejlődés meg akad ,  rögtön visszaesés  áll be, mit c sak h am ar  
a feloszlás követ.  Igy  van ez az egyházza l  is, mely szintén élő 
szervezet .

H o g y  hazai e g y h á zu n k  szervezete  m ég  életerős,  azt  b izonyitja 
n em csak  a g y ü lekeze tekben  évről -évre m egnyi l a tkozó  á ldozatkész  buz- 
góság ,  hanem  azon a közegyh áz  által fen ta r t o t t  néhány nagyobbszerü  
in tézményü nk  is, melyek közül a Gyámintézet a g y en g é b b  gyülekeze tek  
segé lyezését  s a szó rvány  megmentésé t ,  a Luthertársaság ped ig  a h iv e k 
nek  szellemi t áp lá l ékka l  való e l lá tásá t  tü zte ki célul.

H iányz ik  azonban m ég  egy h á zu n k b an  egy egye te m es en  szervezett  
belmissziói egylet a diakonissza- ,  árva- és b e t e g ü g y  stb. fe jlesz tésére s igy 
a k e r esz tén y  szeretet  mentő  m u n k á s s á g á n a k  ki fej tésére egyh ázunk  
kö ré n  belül s egy külmissziói egyesület, ho g y  erőnkhöz és t ehetségünkhöz 
k ép e s t  az U r  pa rancso l ta  világmisszió n a g y  és szent munkájából  is k i 
veg y ü k  részünket .

Ez utóbbi  egyesü le t  lé te s itésére  tö re kszünk  többen s az ügy be
ha tó  és lelk iösméretes  megbeszé lése  a lapján összeál lito t tuk  a fenti a lap 
szabálytervezete t ,  melyet  t isztelet tel  hazai  ág .  h. ev. eg yházunk  e g y e 
temes  g y ü lése elé ter jesz tünk m eg e r ő s ités végett .  Mihelyt  ez m eg tö r
tént,  megkezdjük  Isten  nev ében  csendes  munkánkat ,  mely  az egész 
o r szágban szétszórt  missz ióbará tok  összegyűj tésére  s cé l tudatos  m un
k áb a n  való  egye s i tésére  i r á n y ú l.

Az a lapsz abályt erveze t  1. és 2. § a nem szor úl indoko lás ra .  M ag á 
tól ér te tődik ,  hogy az ágost .  h. e v a ng. eg y h á zb an  csak ágost .  h. evang.  
missz ióegyesület  létesülhet ,  mely az E vangé l ium ot  egyházu nk  hi tval lása 
ér te lmében  óhajtja ter jesz teni  a pogány  nép ek  között .

A  3.§. szerint  egyesüle tünk ezidőszerint  a Lipcsei Misszióval lép össze
kö t t e t és be .  Ez nem ö n k én y es  eljárás,  hanem az eddigi fejlődés egyszerű  
f igyelembe vétele.  Mi önál ló missziói mun kára ,  mely év e n k é n t  t izezrekbe,  
ső t  százezrekbe kerül,  legal ább  egye lő re ,  nem gond o lhat unk  s azon 
összeget,  mely hazai  egyházunkbó l  a h i t té r i tés céljaira ed d ig  évenkén t  
befolyt ,  kezdet től  fogva  a Lipcsei  Missz iónak jut tatjuk.  Ezen összeg 
1904-ben 2781 K  84 f  vol t  s évről -évre  növekszik.  M ár  eg y  m ag y ar  
h i t té r i tőnö vend ék  is be lépe t t  a lipcsei misszióintézetbe,  kit  azonban 
magához hivot t  az Ur. Most  azonban k é t  uj ifjú felvétele van folya
matban,  k ik ha Isten akar ja ,  néhány év m u lva mint a Lipcsei  Misszió 
m agyaro rs zág i  h i t té r itői m űködnek  majd A f r ik áb an  vagy  K e le t ind iában.

Ter mésze te s  és indokol t  tehát ,  hogy  ha  igy missziói a d o m án y a in 
kat  és missziói m u n k ása in k a t  a Lipcsei  Missziónak ju t ta t juk ,  ez egy 
hazai eg y h ázu n k  körén belül szervezet t  missz ióegyesület  közve t itésével 
tör ténjék ,  miáltal el lenőrzési  és rendelkezés i  jogunka t  l eg eg y s z e rübben 
gyakorolhat juk ,  e g y u ttal ped ig  azt a lehetőséget  is biztos it juk magunk .
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nak,  hog y  erőink megizmosodása ese tén  önál ló missziómező m eg n ö v e 
lésébe is foghatunk.

E gy h áz u n k  eg y é b i r á n t  eddig  is azér t  segélyezte  a Lipcsei  Missziót, 
mivel az nem áll nemzetiségi  alapon s nem szolgálja valamely  ország 
gy arma tpol i t iká j á t ,  hanem  egyetemes lutharánus jellegü, am ennyiben  fentar- 
t á s á r a  nemcsak Németo rszág ,  hanem Oroszország,  Dánia,  Svéd- és 
Franciaország,  Angolország,  Ausztr ia  és Am er ika ,  sőt mondha t juk  ki sebb,  
n a g y o b b  mér tékben az egész fö ldkerekség lu theránusai  szövetkeztek s 
szolgálatában mindenféle  nemzet iségü h i t té r itők á l lanak,  kik felülemel
ked v e  a nemzet iségi  elszigeteltségen,  egyek  a közös evangéliumi  hi tben 
s a közös ágost.  h. evang.  egyházhoz való szere te tben és hűségben.  
A Lipcsei  Misszióval való testvéri  szövetkezés u t ján t eh át  e g y u ttal 
é r in tkezésbe  s i sm ere t ségbe  lépünk egész E uró pa  n a g y n e v ü és buzgó 
lu theránus  egyházi  férfiaival s azon város (Lipcse) luth. egyházi  köre i 
vel, melyben a hazai egy h á zu n k a t  is annyi  szeretet tel  elárasz tó  Gusztáv  
Adolf -Egy le t  központ i  e lnöksége is székel,  melynek tagjai  nagyr észt  
a Lipcsei  Missziónak is lelkes h ivei és pár tfogói  (dr. P an k .  dr.  Höl- 
scher,  stb.).

A 4. §. azon eszközökről  szól, melyekke l  az a l a k itandó egyesület  
célja megvalós it ására  törekszik.  Mint emlitet tük ,  hazai egy h á zu n k  már  
e d d ig  is n ag y o b b  összeget  ford i tott  é v e n k én t  a hi t tér i tésre ,  ez azonban 

u gy  jött  össze, hogy sok gyülekezet  egyszerűen  pénztá rából  szavazot t  
meg  n éh án y  ko ro n á t  a misszióra,  néha anélkül,  h o g y  a h i t téri tés  cél
járól  s eredményéről  tudomással  b irna.  A külföldi tapasz ta l ás  igazolja, 
hogy valamely egyh áz  hi téletére mi sem képes  mélyebb és m aradandób b ,  
de e g y u ttal felf ri ss itőbb és meguj i tóbb h a t á s t  gyakoro lni ,  mint  a h i t 
téri tés  ügye.  A n n a k  látása,  hogy az Evangél ium még  ma is Istennek 
hata lma,  a po gán yságbó l  jövő hivők üdvösségé re  is, —  megacélozza a 
hazai h ivők lelkét s élesztő hatássa l  van a hazai egyház  hi téletére is. 
Ezt az á ldásos  hat ás t  mag yarh oni  ágost ,  h. evang.  e g y h á z u n k b a n  most  

 még  cs aknem  teljesen nélkülözzük.  Az a l a k itandó missz ióegyesület  f ő- 
célja nem a pé nzgyűjtés, hanem az, hogy  e g y h á zu n k a t  ezen eddi g  nél
külözöt t  d r á g a  kincsc sel megajándékozza .  G y üléseivel, ünnepélyeivel ,  
az e lőadásokka l  s missziói k ö ru tak k a l  nem tüntetni, hanem épi teni ,  egy- 

  házi ér te lemben mél y iteni ak a r  s a r ra  törekszik,  h o g y  a h iveket  és 
gy ü lek ez et ek e t  a hi t téri tés  i ránt i  é r dek lődés re  b u z d itva, saját  h i tük 
megbecsü lésére  és sze re te té re  is s e rken t se  !

A pénzgyüj tés  ehez képes t  c sak a lárendel t  p r o g r am m p o n t .  A 4. §. 
d) pontja nem ugy  ér tendő,  mintha az egyesü le t  ta lán  g y üj tőket  ak a rn a  
kiküldeni,  hanem ugy, hogy  eg yházunk  bá rme ly  gyülekezetéből  fo gad 
hat  el adományt .  Az 5. §. b) pontja ket tős  célt  szolgál. Eg yré sz t  bizto- 
sitja a gyülekezetek  azon néhol már  régibb  g y ak o r la to n  a lapuló jogát ,  
ho gy  missziói a d o m á n y a i k a t  ese t leg  más  evangél ikus  misszióegyesület  
segé lyezésére  is fo rd ithatják,  másrészt  pedig  lehetővé aka r j a  tenni,  hogy 
idővel  az összes gyü lekezete inkből  befolyó missziói ad o m án y o k  hazai
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misszióegyesületünk e rős it és ér e  fordi tassanak.  De nem zárja ki ezen 
pont azt  sem, hogy a gyülekezetek adományai ,  amint az n éh á n y  k e r ü l e t 
ben eddig  is szokásban van,  ese t leg  ezután is a püspök i  h iv at a l ok  köz
ve t itésével  jussanak r ende l t e t és i  helyökre .  Mert  tervezet t  egyesü le tünk  
főcélja nem a pénzgyüj tés  és közve t i tés, hanem a misszióismeret  és 
missziószere te t  fejlesztése s a hi ttéri tés  lelkes ,  t e t t rekész  b a r á t a in ak  
közös  m u n k á r a  való e g y e s itése.

Ezekről ,  mint  az egy esü le t  tagjai ról  szól a 6., 7. és 8. §. A rendes  
t ag o k  dija 5 korona,  am enny i t  b izonyára  könny en  és szivesen áldoz 
mindenki ,  aki  az egyesüle t  vezet ésében s i r á n y it ásában  szavaza tával  
részt  a k a r  venni.  A  pá r to ló  t ag o k  csak 1 k o ro n á t  fizetnek s ily cse
ké ly  dij mel le t t  mindegyik  gyü lek ez et ben  a k a d h a t  néhány  tag .  A  7. §. 
c) pont ja  az egy esüle te t  segélyező g y ü lek eze tek n ek  biztosit  megfelelő 
jogot  s en n e k  gyakor lá sa  vég e t t  idővel gyülekezet i  f i ókegy le tek  sze r
vezését  célozza. Ha  i lyenek  létesülnek,  á g y  részükre  külön u t a s itás lesz 
adható.  A 8. §. a h á t r a l é k o k  fe lszaporodását  aka r ja  megakadályozn i .

A  k ö z g y ülésről a 9. és 10. §  szól. Ez választja 10. a) szerint  
a misszióvezetőséget,  mely csak négy  tagból ,  elnök,  jegyző,  pénztáros  
és e l lenőrből  áll, mer t  minél kisebb valam e ly  egyesü le t  vezetősége,  
annál  k ö n n y e b b  a vezetés.  A vezetőséget  10. b) szerint,  l ehetől eg  k e 
r ü l e t e n k é n t  választot t  2— 2, összesen 8 tag,  missz iótanácscsá egészi ti ki, 
mely f o n to s ab b  ü g y ek b e n  évközben  is tanácskozik  s u tó lagos  k ö zgyü
lési j ó v áh ag y á s  mel let t  ha t ároz . Fon to s  a 10. §. e) pontja,  mely  szerint  
az egy esü le t  szavazati  joggal  fe lruházot t  küldöt te l  képvise l te t i  m agát  
a Lipcsei  Misszió évi k ö z g y ü lésén. Ezen joggal  a nevezett  misszió köz
g y ü lése m ár  1900-ban fe lruházta  a bány a i ,  dunáninneni  és dunántúl i  
kerüle teke t ,  mint  a melyek  céljaira rendszeresen  áldoznak,  de  ezek 
mindezideig nem él tek jogukkal ,  mer t  hiszen a ker ü le tek  a püsp ö k ö k  
ut ján e g y s z e r üen b e k ü ld t é k  a missziói ad o m án y o k a t  Lipcsébe,  e g y é b 
kén t  azonb an  nem fe jte t tek  ki missziói tevékenységet .  Most a ke r ü le 
t ek  ezen jo g u k a t  á t r u h á z h a tn á k  az e g y e te m es  je l legü missz ióegyesü
let re,  ha  p ed ig  ezt nem tennék ,  úgy  az egyesüle t  külön is kér e lmez 
het né  a képvise l t e té s i  jogot ,  amit  a Lipcsei  Misszió b izony ára  
meg is adna .

M agá tó l  ér te tődik ,  hogy  a missz ióegyesület ,  ezen indoko l t  szövet 
kezés  dacára ,  csak hazai  á g o s t . h. evang.  egyházu nk  k ö ré n  belül  és 
é r d ek éb e n  ak a r  működni  s azér t  kezdet tő l  fogva o rszágos  eg yházunk  
eg y e te m es  g y ü lésének fe lügyele te  s véde lme alá helyezkedik ,  melynek  
év enkén t  jelentés t  tesz (10. f.) s melyre  feloszlás ese tén  v ag y o n á t  
hagy ja  (17. §.).

Mivel az egyesüle t  igy minden te t t e ér t  felelős és fe le lősségre  von
ható,  az eg y e te m es  gyűlés b izonyára  nem g ö r d it m eg a la p itása  elé 
akadály t .  H o g y  missz ióegyesüle tre most már  szükségünk van,  az olyan 
bölcs  egyházi  testület  előtt ,  mint az eg y e te m es  gyűlés,  nem szor úl még 
külön bizonyi tásra .  A dunántúl i  eg y h ázk e r ü le t  le lkészegyle te  — le lkész
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egy le te ink  ezen l eg ag i l i s eb b je— 1904. évi k ö zg y ülésén szintén k imondta  
a missz ióegyesület  m e g a la p i tásának  Szükségességét .

„Erős meggyő ződésem  — irta Mackay Sándor ,  az ugandamisszió  
b á t o r  u t törője a Viktor ia-Nyasza- tó  déli  par tv idékérő l  1889. dec. 16-án 
haz ájába  Ang o lo rs zágba  — ho g y  semmi sem emelheti  jo bban  egy g y ü 
lekezet  hitéletét,  mint  a missziói szellem ápolása .  Isten o rs zágának  a v i 
l ág b an  való terjesztése kiválóan a l kal m as  a szív és ér te lem m él y itésére  
s eg y  közönyös g y ü lekeze tnek  az önelégült  lelki t u n y aság b ó l  való fel
rázására .  Minő erő re j lenék  a hazai k e resz tények  mill ióiban,  ha  mindég 
tu d a t áb a n  volnának  azon e l ő joguknak és kö te l es ségüknek,  hogy  Isten 
igéjét  a fö ldke rekség  összes o rs zágaiban  h i rd e the t i k . "

Nincs  ké tségünk  aziránt,  hogy  eg y h ázu n k  egye te m es  gyűlése  át-  
érzi  a n a g y  hi t té r itő szavainak igazságát  s nem ta gad ja  m eg  egyházi

H a  az okra  a ne hézségekre  gondo lunk ,  a  mel yek ke l  a pog án y  n é 
p e k  közöt t i  missziói munkál kodás  össze van kötve,  ú g y  rendes en  azokat  
a veszedelm eket  tar t juk  szem elött, a melyekke l  szembe kell szállnia 
a h i t t é r itőnek,  v a g y  p ed ig  az okra  a fá rad a lm ak r a  és nélkülözésekre,  
a m e ly ek  ebben a h iva tá skö rb en  e lke rü lhete t l enek.  A csendes  és mégis  
oly nagyfon to sságu  munká t ,  a mely  a gyü lekezetben ,  az i skolában és 
a dolgozószobában  v á r  a h i t té r itőre, r e ndesen  kevés re  becsüljük vagy  
épen  nem mél tat juk .  I lyen m unka  az is, ha  a h i t t é r it őnek  i rodalmat ,  
m ég  p ed ig  ker es z t ény  i rodalm at  kell  te re m te n i  azon nép  számára,  a mely 
közö t t  m űköd ik ;  a leg fontosabb természetesen a Szen t i rá s  leforditása 
és az nem is szorul  bő v eb b  magyaráza t ra ,  hogy mennyi  függ  e t től  a 
munkától ,  ho g y  a p o g á n y o k  saját  any a n y e lv ü k ö n  olvas hassák  a Szent- 
i rás t .  P e d i g  mennyi  nehézséget  kel l  leküzdeni ,  mig ez a cél  e lérhető!

Gondol junk  cs ak  olyan népekre ,  a m e ly ek n e k  még nincsen i ro 
d a lm uk  és i rodalmi  nyelvük.  Ilyen ese tben a h i t tér i tő nem tehet  e g y e 
bet ,  m in th ogy  lép és rő l - l épés re  haladjon előre,  ke re sse  an n a k  a nyelvnek 
tö r v én y é t  és g y üjtse an n a k  szókincsét.  A r á n y la g  k ö n n y ü m ég  megsze
rezni  a mindennapi  ér intkezéshez szüks éges  nye lvismerete t ,  különösen 
azon fokig,  am eddi g  k o n k r é t  fogalmakról  van szó ; m ás k én t  áll  azonban 
a dolog abs z t r ak t  fogalmaknál .  Ta lán  valamely  fogalom nem is honos 
an n a k  a népnek  gondo la tv i lágában,  i lyen kor  a nép  gondo lkodásm ód já 
n a k  megfelelő új kifejezést  kell a lkotni.  V a g y  ha megfelelő  szót talált ,  
ker esn i  kell, ho gy  a l kalm as-e  azon eszme kifejezésére,  a mely  szóban 
forog.  Mindez oly nehézs égeket  támaszt,  a melyek e lhár i tá sa  évek re  
terjedő,  tü re lmet  és o d aad ó  m u nkásságo t  k iv á n ; kü lönösen ped ig  a nép

ideál izmuszból  folyó ké ré sün ket ,  hanem m eg e r ő s iti a „m agyarhon i  ágost .  
h. evang.  misszióegyesüle t"  a lapszabá ly tervezeté t .

A Biblia a tamuloknál.
I r ta :  G e h r in g  A ., hittérítő .
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gondo lkod ási  módjának,  esze járásának meg ismerése  r e n d k ivül hosszu 
időt igényel  és igy épen nem lehet  csodálkozni ,  ha a V a k a m b a  misszió 
vezetői  K e le t - A fr ikában  még  nem igen tu d ták  leküzdeni  a kezdet  ezen 
nehézségeit .

A t am ulok közöt t sok  t ek in te tben  k ö n n y ü dolguk  vol t a h i t tér i - 
tö k n ek  a Biblia leforditásánál ,  mer t  oly i rodalmi  nyelvet  talál tak ,  a mely 
r e n d k ivül g az d ag  szókincs fe le tt  rende lkezik  és melynek nyelv tani  sza
bályai  is pontosan meg v an n a k  á l lap itv a ;  a  mel let t  r endelkezés re  állott  
még a t am uloknak  gaz d ag  és az ember i  gondo lkod ás  minden ág á ra  
ki ter jedő irodalma.  Még sem szabad azonban azon férfiak m u nká já t  sem 
kevés re  becsülnünk,  a k ik n e k  a tamul  Bibliát  köszönhetjük,  mer t  sok 
idő telt el, mig az k ie lég itő módon lefordit tato tt .

Ziegenbalg Be r ta la n  vol t  az a férfiu , a ki test tel  lélekkel azon volt, 
ho g y  a Bibl iá t  tamulra fo rd itsa és eme mun ká já t  1708. o k t . 17-én kez
det t e  meg, t eh á t  két  évvel  Ind iába  való megér kezé se  után.  1711. márc.  21. 
már  befejezte az U jszövetség leforditását,  de mig k in y o m a th a t t a  ujabb 
4 év telt  el. A t r an k e b a r i  kö n y v tá rb a n  még  meg van eme első ford i
t á sn ak  n éh án y  szúette példánya ,  a melyek vi lágot  vetnek  a kezdet  n e 
hézségeire .  A n y o m ta tá s  még  nagyon  h iány os  és a mel let t  a szöveg 
nehezen olvasható,  ú gy  ho g y  összehasonlitva  a jelenlegi  k iad ás okka l ,  
el kell i smernü nk  a n y o m ta t á s  haladását  is. És  mégis  menny ire  örül 
het tek  az első h i t té r itők, midőn a tamul U jszövetség első kész p é ld á 
nyá t  kezükben  t a r to t ták .  Az Ószövetségi kön yvek  közül Ziegenbalg 
1719 ben beköv e tkeze t t  ha lá lá ig  befejezte Mózes 5. könyvét ,  Jósua  és 
a B irák  könyvét .  Utódja  Schulze nagy  buzgós ággal  folytat ta a munká t  
és 1725-ben befejezte az egész Ószövetséget ,  a mely 1728-ban jelent 
meg n yom ta tá sban .  Va lóban az akkor i  v iszonyokat  tekintve  egészen 
rendkivül i  e r edmény !

Ziegenbalg i smerete it  n ag y  részben úg y  szerezte,  hogy összeköt te
t és be  lé pe t t  tek inté lyes  p o g án y  férfiakkal,  élénk levelezésben állott  
velük és ennek a levelezésnek köszönhetjük a malabári  i s tenek g e n e a 
logiáját,  a mely ma is m ég  a délindiai  p o g á n y s á g r a  vona tkozó la g é r t é 
kes  és nagyf ontos ságu  forrásmű.  Azonban  minden tek in te tben  megfelelő 
ker es z t ény terminologia és a mellett  még hű és népies  fo rd itás  ilyen 
rövid  idő a la t t  nem volt  elérhető ,  még a k k o r  sem, ha m ég  kiválóbb 
tanácsadók  á l lo t tak  volna is oldala mellett ,  mint az a kis és a vi lágtól  
meglehe tősen  elzárt  T r a n k e b á r b a n  l ehetséges  volt. Azér t  az első for
di tásnál  észrevehető  a római egyházi  nyelvtől  való függés , am ennyiben  
a tér i tők  a X a v er F e r e n c  óta Dé l indiában le t e lepedet t  k a t h . h i t té r itők 
munkájá t  is felhasznál ták.

N e m s o k á r a  hozzáfogtak eme fordi tás revideálásához Walther és 
Pressier, ké t  r e n d k ivül képzet t  h i t té r itő, k ik  k iváló m u n k ás s ág o t  fe jtet 
tek  ki T r a n k e b a r b a n  és képzet tségüknél  s nyelvi smeretüknél  fogva er re  
a lka lm asak  is vol tak.  Ezek  főképen a r r a  t ö rek e d tek ,  hogy az e v a n g e
l ikus egyház i  nyelvet  lehetőleg függet lenitsék a kathol ikus tól .  Azér t
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a római  egyházi  nyelvből  á tvet t  k i fe jezéseket  másokkal  he lyet te s í t e t ték  
pld. az Isten nevét  „S ervesuren “ (eredeti leg S i r an ak  egy ik  neve) p a r ab a r en  
(absolut személyiség) kifejezéssel,  a Szent lé lek  nevét  „ s p r i t s an ta" (a 
„spi ri tus sanctus" e l rontot t  alakja) par isu t t a  ami ( legfőbb foku szent 
lehellet) kifejezéssel  és a szellem „a ru b i " (a laktalan)  szót ami (lehellet,  
élet) kifejezéssel stb. De  még ők sem o ldot ták  meg teljesen a b ib l iaforditás  
kér dését ,  mi csak Fabriciusnak s ikerült ,  ki majdnem tel jesen új fo rd itásban 
nyelvi leg  és tar t a lm i lag  megfelelő tamul  Bibl iá t  ad o t t  a nép  kezébe,  
I gy ez a tehetséges férfiu , kiben a gyer mek i  hit és fá ra dha ta t l an  szorgalom 
rendkivül i  tu d o m án y o sság g a l  és nyelv teh etséggel  pár osu l t  a régi  misszió 
m e g a la p itói és e v a n g e listái, Ziegenbalg és Schwartz mellé á l l itható,  ő  
az e v a n g e likus tamul egyházi  nyelv t u lajdonképeni megteremtője .  Majdnem 
50 évig  ( + Madrasz 1791), egészen ha lá lá ig  fo ly tonosan j av ito tta művét.  
Ami a Stylus válasz tásá t  illeti, meg kell  jegyeznünk,  ho g y  van a tamulok- 
nak  úg ynevezet t  tudós  nyelvük,  a melyet  csak a tudósok használnak 
müveikben,  mer t  ők tö bbre  becsülik,  ha  t u d o m ányosságukró l  i lyen 
módon tehetne k  bizonyságot,  mintsem hogy  közé r thető  nyelven ir janak.  
Ez a tudós nyelv ped ig  rendkivül i  tömörségével  tü nik ki, sőt  a meg- 
ér the te t le nség ig  tömör  és sok szó teljesen idegen az e g y s z e r ü em ber  
elö tt, úgy  hogy ilyen nyelven irt munkához  még mindig  szükséges  egy 
kom m entá r ,  hogy helyesen lehessen érteni .  Evvel  szemben áll a mostani  
n ép n y e lv ,  melynél  azonban  megkülönbözte t jük  a müvel tebb középosztá ly  
ny el vét  a közönséges  nép nyelvétől,  f igyelmen k ivül h ag y v a  a bra hminok  
nyelvét ,  amely  nem más,  mint a szanszkr i t  és tamul nyelv  összekeverése ,  
— Fabricius a mü vel t ebb  középosztá ly  nye lvét  vá lasz tot ta  Bib l ianye lvnek  
és csak szerencsének lehet  mondani ,  hogy  a középu tra  lépet t .  Amel le t  
é r te t te ,  hog yan lehet  a nép szájáról sok kifejezést ellesni,  a mit nyelv
tanból  megtanulni  nem lehet, ő  t eh á t  főleg közé r t he tőség re  és e legáns  
s ty lusra  törekede t t ,  de mint  jó lu theránus  le lk i ismeretes  és hű forditásra  
is, a mi azonban főleg az Uj-szövetségben nem mindig  s ikerül t  neki.  
H o g y  a benszülöt tek,  miként  ité l t ék  meg ezt a f o r d itást, a r ra  nézve 
jellemző esetet  közöl D. Graul u t le ir á s á b a n ; „Ez a lkalommal  egy  é r d ek es  
val lomást  hal lot tam az ö re g  Tanjore köl tő  szájából az új b ib l iaforditásról .  
Az angol  b ib l ia tá rs as ág  ugyani s  a Bibl ián ak  új le forditásá t  ve t t e  te rv be 
és már  p r ó b a p é l d á n y o k a t  is küldöt t  szét az o rs zág ba á tnézés  végett .  
Az új fo rd itó, e g y  Percival nevü am er ikai  h i t té r itő Jaf fnaból  (Ceylon) az 
ö r e g  köl tőfejedelemhez,  a hi res Schwartz  h i t té r itő hálá s  t a n itványához 
is eljött  és tetemes  összeget  ajánlot t  fe ll neki, ho g y  nézze át  az új 
fo rd itás t  és te gye  m e g  rá v ona tkozó lag  megjegyzései t .  Az ö re g  átnézte,  
de fe lháboro do t t ság  miat t  nem szólt egy szót  sem. H e ly e t t e  azonban  
fia ek k é p en  felelt  : Bocsásson meg  a h i t t é r itő ö r e g  a t y jának,  de  ők 
ú gy  vannak,  mint a zsidók,  a k ik  még lá t ták  a r égí templomot  és 
mikor  az újra néztek,  s í r tak  !“ V a ló ban  találó és szép felele t ;  m er t , ha 
a régi  fo rd itásnak voltak is hibái, de hü és eg y sz e rü volt,  úgy hogy 
a ki  ismeri,  talán k iván új javitot t  kiadás t,  de nem k iván új forditást,
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különösen nem olyant,  mint a milyen Percivalé, a ki ugyan  folyékony,  
szép s ty lussa l  d icsekedhet ik,  de h iányzik  nála  a hűség,  m é lység  és 
közér thetőség.

1750-ben fejezte be  Fabricius az Uj-szövetség fo rd itásá t  s mig ő 
anna k j a v itásával  és á tnézésével  foglalkozot t ,  az a la t t  T r a n k e b a r b a n  az 
Uj-szövetség eg y  más k iadásá t  kez d ték meg, c s a k h o g y  ez nem készült  
Fabricius szellemében,  s az ő munk ájá t  csak a re videá lásnál  a k a r t á k  fel
használni.  A zé r t  személyesen T r a n k e n b a r b a  s ietet t  és legalább  anny i t  
elért ,  ho gy  az ő ford itá sá t  a 2. korin thusi  levél től  fogva vál tozat lanul  
k inyomat ták .  K é ső b b  m aga  is ab b a  a helyze tbe  ütöt t,  hogy Madraszban 
kinyom at hat t a  a maga  Uj-szövetségét ,  t. i. a ko rm án y  á t e n g e d e t t  neki  
egy nyomdát ,  a melyet  az ango lok  a f rancia  P o nd ic he ry ben  szereztek.  
Ezzel 1773-b an ki nyo m at ta  a maga uj -szövetségi  forditását ,  az ó-szövet
ségi  rész az on ban  csak 1796 b a n, t ehá t  5 évvel  halála után je lent  meg.

Ezen Fabr ic ius  féle fo rd itáson a késő b b i  k i adásokná l  tö r t én tek  
kisebbszerü  vál tozta tások,  de ezek lényeg te le nek  vol tak  és sokszor  
épen nem szerencsések.  L én y eg i le g  az onban  m eg m ar ad t  a Fabr ic ius  
féle fo rd itás és közkedve l t ségnek  ö rv end et t  a tamulok közöt t .  Csak 
mikor  az angolok  és am er ik a i ak  kez d té k  meg In d iábsn  missziói 
működésüket ,  ezek Rhenius és Percival fo rd itásával  ki sze re t t ék  volna 
szor itani  a Fabricius-félét ,  de  nem tud ták ,  mert  az ő fo rd it á su k  csak 
it t-ott  ta lá l t  bemenete l t .  M ás ké n t  lett azonban,  mikor  az ango lok  lá t ták ,  
ho gy  azon reményük ,  miszer in t  a régi  lu the rá nus  gyülekeze t  T r a n k e 
b a r b an  az angol  misszió kez ébe kerül,  nem teljesült,  sőt e l lenkezőleg,  
a lu theránus  misszió i smét  megerősödöt t  és ter jedt .  A k k o r  Schwartz 
senior jelentése  szerint  az angol  t é r i t ő t á r s a s ág o k  minden tö rekvése  a r ra  
i rányul t ,  h o g y  lutheri  e r e d e t ü gyü lekez ete ike t  a lu theránus  szellemtől 
teljesen m eg s za b ad i tsák és azér t  ál l i tó lag a régi  Fab r ic iu s  féle fo rd itás 
alapján új fo rd itáshoz fogtak.  Ez a ford itás  lényeg i l eg  Bowernek (mondd:  
Bauer )  egy  fé leurópai  férfiu n ak  müve, a k i n e k  neve a lat t  je lent  meg- és 
a ki ér te  doctor i  c imet  nyer t.  Bower theologiai  k iképzését  Indiában 
ny e r te  és ez a körü lm ény  fo rd itá sának  h iányai t  e legendően m e g m a g y a 
rázza, mer t  ha el ismerjük is a Stylus e leganciá já t  és gö rd ü lékenységé t  
— amint azt  nem is lehete t  másként  tőle várni,  am enny iben  ő úgy 
beszél te a tamul  nyelvet ,  mint saját  an y a n y e lv é t  — de sok helyen 
fel lehet  i smerni  a szükséges  phi lologiai  i smeret ek  hiányát .  Az eredet i  
szöveg hű leforditása nem volt célja és a s ty lus  cs inossága  és g ö r d ü - 
l ékenys ége  ke dvéé r t  sok szabadságo t  e n g e d e t t  meg m agának ,  a mely 
messze túl megy a m eg en g ed h e tő ség  ha tá rán .  A δέ és γάρ kö tőszavaka t  
egys zerü en e lh agy ta  és ebben  a t ek in te tben  követ te  a tudós tamul  nyelv- 
használa to t ,  a mely nagyon  r i t kán  vagy  egyá l t a lá ban  nem használ 
kö tőszavaka t .  A megér tés  ezál tal  s em m i  e s e t r e  sem könn y i t te t i k  meg 
és ez különösen a Pál  féle i ra toknál  t ü nik ki. Ot t;  ahol Bower új szavakat  
vett  fel, a régi Fabricius ál tal  használ t  ki fejezések helyet t ,  nem mindig 
szerencsés.  És  ama n ag y  szabadság,  melyet  Bower megen gedet t ,  m ag á -
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na k  sokszor  egészen neve tséges  d o lgoka t  hozot t felszinre.  I gy Máté  
10, 16. eképen  fo rd it ja :  „A hog yan  juh oka t  küldenek a f a rk as ok  közé 
(sic!), úgy  küldetek  én t i te k e t . "

Ján.  20, 23. „A k iknek  m eg bocs á t já to k  b üneiket,  m eg b o c sát ta tnak 
n é k i k ;  akiknek pedig nem bocsátjátok meg, azoknak nincsenek megbocsátva."

Ez utóbbira  vonatkozólag helyesen  jegyzi  meg Schwartz espe res  : 
"Nem lát ták,  hogy ezen fo rd itás helytelen,  mer t  egyré szt  keveset  mond, 
másrész t  sokat ,  K e v es e t  mond annyiban ,  amennyiben Kris z tus  itt nem 
csak n eg a t iv, hanem posi tiv el járásról is szól a meg nem térőkkel  
szemben,  és e g y u ttal m eg igéri,  hog y  az Isten is ennek megfelelően 
fog el járni;  de sokat  is mond ezen ford itás t. i. hogy  sekisem nyer  
bünbocsánatot ,  ha c sak  nem a t a n i tványo k által,  vagyi s  — mivel ez a 
hely a kulcsok ha ta lm ára  vonatkozik  — hogy bűnös  em ber  b ü n b o 
c sána to t  nem ny er het ,  hanem csak egyházi  és pap i  em berek  á l tal . "

Máth.  6, 11.: „A nekünk  szükséges eledelt add meg nek ü n k  ma.“ 
Mily lapos  kifejezés ez a Fabriciuséval szemben,  a ki igy  fo rd it :  „A 
minden  napi  " A p p a m “-ot ( r izskenyere t )  add meg nékünk  m a! “ Miáltal 
a k é r é s  tar t a lm át  igazi tamul  sze llemben fejezi ki, oly formában,  hogy  
az még  a l egegys zerűb b  pár ia  asszony elö tt is é r t h e t ő .

Az Uj szövetség t a n itó i ra ta iban természetesen még  jobban fel
tűnik  ez a szabad fo r d itás  és a Pál fé le k ö rm o n d a to k  sokszo r  azt m ond
h a t ju k  klasszikus  genial i tással  vannak e l egáns  tamul  nyelven kifejezve. 
Ér thet ő  okokból  a l u the ra nus misszionáriusok nem teh e t t ék  azt, ho g y  
az e lődeiktől  örökö l t  kincset i lyen c sekél y  ér tékű  fo rd it á s  kedvéér t  
feláldozzák és mivel az angol  b ib l ia tá r saság  nem volt  haj landó a 
Fabr ic iusfé le  Bibliát  újra kinyomatni,  noha D. Hardeland missziói igazgató  
ez üg yben  személyesen is közben j ár t  L o n donban  egyes  tek inté lyes  
férfiaknál,  azért  a lipcsei missziói tá rs aság  kényte len  vol t  azt saját  
kö l t ségén  tenni. A k inyom atás  a t rankeban i  kis nyom dában  tö r tént  és 
meg leh ető s  hosszu időt  vet t  igénybe,  mivel s t e reo ty p  k iad ás  lő n e l 
határozva,  hogy a h iveknek  a lehető legolcsóbb á ron  lehessen a Szent- 
i rás t  r e n d e lk ezé sé re  bocsátani .  1893-ban készült  el a teljes Biblia és 
épen a k k o r  jár t  ot t  D. Schwartz igazga tó  egyhá z l á to g a t á s  cé ljából , úgy 
hogy  az első bekötöt t  pé l dány t  neki  lehet e t t  átadni .  Csak azt  lehete t t  
sajnálni,  hogy a lehető legconser vat iv abb  módon r a g aszk o d tak ,  a rég i 
fo rd itáshoz és nem rev ideál ták  a Fabr ic iu s fé le  forditást ,  amint  már  D. 
Graul ennek szükséges  vol t ár a  r á m u ta to t t  és a revisio már  egyes  tér i tők  
ál tal  e lőkészit tetet t .  Nem tag ad h a tó  ugyanis ,  ho g y  eg y e s  kem ény  
ki fe jezéseket  va gy  e lavul t  és p ó r i a s  szólásmódot  kö n n y en  ki küszöböl
he t t ek  volna és igy t öb b rész m eg é r t é s e  k ö n n y e b b  lett  volna.  Az 
ak kor i  téri tők  közöt t  ped ig  vol tak  o lyanok,  akik  theologia i  és philogiai  
i smerete iknél  fogva kü lönösen a lk a lm aso k  let tek volna  i lyen munkára ,  
a többi  közö t t t maga Schwartz espe res .  Delitzsc h  F e re n c  tanulótársa ,  ki 
a hébe r  nye lvnek  k i tü nő ismerője volt.

A r e visió szükségé t  az uja bb  időben különösen ér ez ték  a t é r itők
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s hosszabb t an ác skozás  u tán ,  amely  több évig e lhu zódot t vég re  az 1901. 
zsinaton dön tö t te k  ebben  az ü gyben ;  eg y e lő r e  u gyan  e l tek in te t te t ek  
az a lapos  revideálás tó l,  mer t  h iány oz ta k  az odava ló  erők,  de  k é r t é k  a 
misszió tá rsaságot ,  hogy  l eg a lá b b  az Uj-szövetséget  adja ki a szükséges  
nyelvtani  j av itásokkal .  E  mun káva l  ez é r te kezés  iróját  b iz ták  meg  és 
segédül a d t ák  melléje Nj. Sámuel  benszülöt t  lelkészt,  a tamul  nyelv 
k i tünő ismerőjét .

Ezen á tnézet t  forditás n y om atása  most  tö r ténik .  Ezál tal  újabb 
pénzáldoza tok vál tak  szükséges sé  és r e n d k ivül örvendetes ,  hogy  a 
dre sden i ,w i t tenb ergi  és meck lenburg i  b ib l ia tá rsa sá gok  gazdagon  seg é ly e z - 
ték  a t r an k e b a r i  társulatot ,  hog y  eme új k iadás t  saját  köl tségén re ndez
hesse. A k iad ás  kis ok táv  a l akban  tör t énik  a zsol tárokkal  együt t ,  és 
különösen a r ra  való tekinte t te l ,  hogy a k iadás  kézi és i skolai  haszná
la t ra  is a lkalmas  legyen.

A Fabr iciusfé le  Biblia mind e napig  közk edve l t ségnek  örv end  a 
tamul ke res z t énye k közöt t  és ez nemcsak  több  tamul  zsinaton jutott  
kifejezésrs,  hanem a gya ko t l a t i  életben n ap o n k é n t  tapaszta lható .  A 
Szent i rá s  egye s  kiváló helyei  ebben a ford i tásban  ép úgy  saját jává 
le t tek  a népnek,  mint a német  népnél  a L u t herféle fo rd itásban.  Mivel 

 az egyházi  nyelv  a szószéken és a k a th ed r án  evvel a bibliai  nyelvvel  
 együt t  fejlődött,  azért  r e n d k ivül nagy  zavar  ál lna be,  ha h i r te len  más 
fo rd itás vé te tnék  használa tba .  Új forditás  behozata la  c sak a k k o r  
lehetne jogosul t  ha nyi lvánvaló  lenne a Fabr ic ius fé le  Biblia használ 
hat a t lans ága .  A teljes Bibl ia  azonban még  nem igen terjedt  el a nép 
között ,  mer t  legtöbbször  mege lé ges znek az Uj-szövetséggel ,  c sak h o g y  
ennek oka  nem keresendő  abban,  hogy  ta lán  az ó -s zöve t sége t  kevésre  
becsülnék,  hanem annak oka  egyrészt  ab b a n  rejlik, hogy az Ó-szövet
ségi k iadás  épen nem alkalmas  kézi használa t ra ,  másrész t  p ed ig  abban,  
hogy an n a k  ára  még mindig olyan magas ,  ho g y  a szegény p á r ia  nem 
szerezheti  meg,  noha u gyis csak az előál litási á rban  szám it ják.  A 
lipcsei missziói egyesület  azáltal ,  hogy mindezeket  a k ö l t s égeke t  k é n y 
telen volt viselni, nagy an yag i  nehézségekkel  küzd, ezért  t ehá t  az egész 
evang.  lu th . egyház kö te le ssége  eme szent  ügyet  támogtni  és lehetővé 
tenni,  ho gy  mielőbb a teljes tamul  Biblia is k inyom at ta ssék ,  még  pedig  
oly olcsó k iadásba n,  hogy  a l egszegényebb  pár ia  asszony is meg
szerezhesse.*)

*) Ezen cikket, mely először a szászországi missziókonferencia 1906. évkönyveben jelent 
meg,-a szerző bocsátottá a .Külmisszio11 rendelkezésére. A fordítást Schrödl József. segédlel
kész eszközölte, ki erlángeni egyetemi tartózkodása álátt személyes iemérettségben állott a 
nagyhírű szerzővel,
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A Lipcsei Misszióról.

A L ipcsei Misszió ezidén is pün kösd  utáni  szerdán,  vagyis június 
14-én t a r to t t a  évi re ndes  k ö zgyülését. Az ünnepi  i s tent isz te le ten  Lang- 
heinrich pegni tzi  dék án u s  prédikál t  Máté 6, 22 felett,  mire  Schwartz 
missz ióigazgató terjesz tet te  elő évi jelentésé t.  Eszer int  1904-ben a k e l e t 
indiai  Tamulországban 45 á l lomáson 35 hi t tér i tő, 12 missziói d iakonissza  
s 22 benszülöt t  lelkész működött ,  kik 82 p ogány t  keresz te l tek  meg, 
u gy,  hogy az ot tani h ivek száma most 21,208. A 271 missziói i skolában 
638 benszülött  t a n i tó 3784 keresz tény s 5 851 pogány ,  Összesen 9635 
g y e r m e k e t  t a n itot t  s 9657 urv acso rá r a  jogosul t  egyháztag  mellett  19573 
volt az urvacsorázók száma. A kele taf r ikai  vakambamisszió 4 állomással 
bir,  melyeken  10 h i t t é r ítő működik .  Ezek t a v a l 18 p o g á n y t  keresz te l tek  
m eg  s 8 i skolában 44 keresz tény s 334 pogány ,  összesen 378 gy e r m e k e t  
ok t a t t ak .  A lé lekszám 101, az u rv acs orázók  száma p ed ig  55 u rv acs o rá ra  
jogosult  mellett  147 volt. Végül  a kel e taf r ikai  dzsaggamisszió á l lomása inak 
száma 8, 19 h i t té r itővel,  kik 100 p o g á n y t  keresz te l tek  meg. Itt  a l é lek
szám 399, az i skolák száma pedig  30, melyekben 80 keresz tény s 2692 
pog ány,  összesen 2772 gy e r m ek  tanul t.  I gy a Lipcsei  Misszió mindhárom 
missziómezején összesen 57 fő á llomás van, melyeken  64 h i t t é r itő, 12 
missziói diakonissza s 22 benszülöt t  lelkész működik.  T ava ly  kerek 200 
pog án y k e resz te lé s  volt. Az összes lé lekszám 21,708, a 309 iskola tanulóinak 
száma pedig  12,785, kik közül 8877 pogány.

Az évi rendes  bevé te l  587,000 m á r k a  volt, melylyel  szemben a 
k iad ás  a szigorúan a lkalmazot t  t ak a r é k o s s á g  mellett  c s a k  525,000 m árk á t  
tett,  u gy hogy az e lőbbi  évről  m arad t  127,000 márka hiány,  a fedezésére 
b e é r k ez e t t  r e n d k ivüli adom ányok  révén  is, a k ö zg y ü lésig 27,000 m á r 
k á r a  szállt alá. Az „Ev. Luth .  Missz ionsbla t t“ aug. 1. kel t  15. számában 
p ed ig  dr .  Siedel missziófelügyelő n a g y  örömmel s az U r  iránti  mély 
háláva l  jelentet te,  hogy  az egész deficit fedezve van. Utol jára  egy  
„ i smere t len" küldött  10,000 m árk á t  a h iány törlesz tésére ,  miáltal  már  
3000 m árk a  felesleg maradt ,  amivel a kol légium h a t á r o za t á ra  egy uj 
„a la p “ g y üjtését  kezd té k  meg,  a t r a n k ebár i  misszió 200 éves ju b i le um á
n a k  emlékére .  A „Lipcsei  Misszió" évi rendes  s zükség le te  azonban 
most  már,  különösen az á l lomások s a h i t t é r itők fo lytonos  sza porodása  
s a sok halasz thata t l an  é p i tkezés követ kez tében ,  l egal ább 600,000 m árk a  
s igy  az egyesü le t  b a r á t a in a k  nem szabad  az adakozásban  e l l ankadniok,  
ha nem akar juk,  ho gy  egyesüle tünke t  i smét  é g y  ujabb h iány gondja  nyomja.

K ivá lóan é r t é k e s  t evék e n y ség e t  fe jtet tek ki az af rikai  h i t té r itők  
i rodalmi  téren.  Ig y  a vakambamissziónál  Brutzer hi t té r i tő  lefordito t ta  
az A pos to lok  Cselekede té t  s J án o s  E vangé l iumát  s k iado t t  egy 100 
oldalas  v ak a m b a  ny e lv tan t ;  a jimbai szua he li gyülekezet  részére ped ig  
Schachschneider h i t té r i tő  ford i totta le L u th e r  Kis Káté já t .  A dzsagamisszió 
részére  megjelent  J ános  Ev angé l iuma Faszmann hi t té r i tő  fo rd itásában s 
R aum  h i t té r itőtől eg y  336 oldalra ter jedő „Bibliai t ö r t é n e t ", — az első 
n a g y o b b  irodalmi  mű ezen belső af r ikai  négernye lven .  Képzelhető ,  
ho g y  ezen k önyvek  k iadása  is mennyi  köl tsége t  okoz az egyesü le tnek .

A k ö z g y ülés a lkalmával  egy uj h i t té r i tőt  is küld tek  ki Ke le ta f r ikába .  
Az illető Ittameier Gusztáv,  ki az er langeni ,  g re i fswa ldi és tübingeni  
eg y e te m e k e n  végezte  theologiai  tanulmányai t .  A felszentelést  saját  
édes  atyja,  I t tam eie r  Mátyás  er lang en i  lelkész s egyháztanácsos ,  a 
vakambam isszió  m e g a l a p itója eszközölte.  U jabban  ismét  három theológus 
j e l en tkeze t t  a Lipcsei  Missziónál szolgála tra ,  u. m. Heydenr eich  Gu sztá v
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ludwigsluszti  d iak o n isszain tézet i  lelkész, Hübener F r ig y e s  belitzi és 
Wannske Már ton  neusterli tzi  kandi tá tus ,  ami n ag y b a n  emeli  ezen misszió
egyesü le t  tekinté lyét ,  amely  eg y é b k é n t  is a l e g n a g y o b b  gondo t  
forditja h i t t é r itő inek a lapos  tudom ányos  és theológiai  k ik épez te té sé re . 
S zep tem ber  10 én a hannover i  luth. Henr i e t t a  d iakon is szaanyaház  két  
tagja,  Schüler Erzsébet  és Karberg Em ma n ö vér  lett a ke le t indiai  misz- 
sziómezőre kiküldve,  miáltal  ott  működő diakonisszáink száma 14-re 
emelkedet t .  Az ezen nővér ek  ál tal  a női misszió terén  elér t  szép e r ed 
mény h a t á s a  alatt ,  a missziói kol légium okt.  11-én a kel e taf r ikai  
dzsaggamisszióba is k iküld te  az első nővér t ,  Seesemann Erzsébet  
személyében.  Az illető Seesemann Gusztáv  mi taui  (Kur lan d )  lelkész 
leánya,  s b u csuját  a szülői háztól  nagyon  m eg n eh ez itet te,  ho g y  lázadó 
lett  fo r radal m ár ok  b e r o n to t t ak  a templomba,  a g g  édes a ty já t  levonszol
ták  a szószékről s i rgalm at l anu l  meggy i lko l t ák  volna, ha h ivei seg it 
ségé re  nem mennek.  Az egyesü le t  által  vezete t t  női missz iónak tavaly 
24.920 m á r k a  bevéte le  volt, jeléül annak,  h o g y  a német  nők mind jobban 
fe lkarol ják  azt. A női misszióról k iadot t  X .  évi je lentés  ró lunk  is meg- 
emlékszik a  következő s zavakka l :  „Ö rö m ü n k r e  szolgál, h o g y  most  első 
izben M ag ya ro rs zágga l  is ta lá lkozunk azon országok  közöt t ,  melyek 
m u n k á n k a t  segélyezik." B á r h a  a mi nő ink is mindjobban fe lkarolnák  
a hi t tér i tés  szent  ügyét  s ezál tal  e lősegi tenék ,  hogy a p o g á n y s á g  által  
leg inkáb b  sujtott  nő tár sa ik  fe lszabadúlj a n a k  a rá jok nehezedő á to k  alól.

Hazai missziói hirek.

Adakozás a Lipcsei Misszióra. Az 1904. év 4. neg y e d é rő l  a 
követk éző  ös szegeke t  n y u g tá z t á k  hazánkból  az „Evang .  Luth .  Missions- 
b la t t " 1905. évi 3. s z á m á b a n : Á gfa lva  a Külmissz ió g y üj tése 59 K  
62 f., Balassagyarmat Bal t ik  püspö k  g y üj tése 479 K  40 f., Batizfalu  14 K, 
Budapest (az e g y e t . gyámint .  pénztárából)  49 K  56 f., Eszék 80 K  34 f., 
Kőszeg az Ev.  Glocken g y üj tése  179 K  94 f., LiptóSzt.-M iklós  C i rkevné 
Listy g y ü j tése 70 K  68 f., Pilis S á r k á n y  p ü s p ö k  g y üj tése  344 K  82 f., 
Pinkafő  10 K ,  Pozsony Schmid t  K  J. lelk. g y üj tése  a F r ied en sb o te  b a n 
151 K  összesen: 1439 K  3 6  f .  Az e lőbbi  számban  az év első há ro m
negye d részéről  k im u ta to t t  1 3 5 2 K  48 f.-rel eg y ü t t  1904 ben tehát 
2781 K 84 f.-rel segélyezte hazai egyházunk a Lipcsei Missziót, ami  1903- 
hoz k ép e s t  399 K  53 f. em e lkedés t  jelent.

— 1905-ben ug yan azo n  lap 9. száma ezen összegeket  nyu g táz t a  
az I. é v n e g y e d r ő l :  Á gfa lva  a „Külmissz ió" g y ü jtése 91 K  35 f., Budapest 
15 K  90 f., Eszék 58 K  20 f., Igló  26 K  58 f , Modor a „Stráz  na  S ione" 
g y üj tése 133 K  76 f., Felső-Lövő S te t tn e r  Gy.  esp.  g y üj tése  a vasi  felső 
e g y h á zm eg y éb e n  247 K  43 f., összesen 573 K  92 f. A 15. szám ped ig  
ezen a d o m á n y o k a t  ny u g táz ta  a II. é v n e g y e d r ő l : Á gfalva  a „Külmisszió"  
g y üj tése 32 K  65 f, Liptó-Szt.-Miklós a „Ci rkevné  L i s t y " g y üj tése 58 K  
90 f., Mezőberény 3 K  53 f., Felső Lövő 59 K  05 f., Pápa Gyurá tz  F .  pü sp ö k  
kerüle t i  g y üj tése 340 K  85 f., Pozsony Sch m id t  K.  J. le lk. g y ü jtése a 
„ F r i e d e n s b o te "-b an 238 K  91 f. összesen 733 K  89  f .  Mivel a  III.  é v 
negyedrő l  nincsen hazánkb ó l  adom ány  nyug tázva ,  a folyó év b e n  eddig  
összesen 1307 K. 81 f. folyt  be  Magyaro rszágb ó l  a Lipcsei  Misszió 
pénz tá rába .  
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— A magyarhoni ág. h. ev.  misszió-egyesület alapszabály- 
tervezetét a m ag am é n  k ivül Löw F ü löp locsmán d i, S t r á n e r  Vilmos és 
B ey e r  T h eophi l kőszegi,  Mesterházy S án d o r  nemesp at ró i ,  Schmidt  
K á ro ly  J enő  és P r ö h le  Henr ik  pozsonyi  lelkészek a l á irá sáv al  el látva,  
10 n ap p a l  az e g y e te m es  g y ü lés elö tt  a jánlot t  levélben azon ké re lem
mel ter jesz te t tem be  báró  P ró nay  Dezső egye te m es  fe lügyelő urhoz, 
ho gy  azt  m eg er ős ités v é g e t t az idei eg y e te m es  g y ü lés elé terjesz teni  
sziveskedjék.  Ed d ig  az onban  sem levelem beé rkezéséről  sem az a l a p 
szabál y tervez et nek az egye temes  g y ü lésen való tárgya lásáró l  nem kap tam  
semmiféle h irt v ag y  é r t e s itést.  Ig y  be  kell vá rnunk  az egye temes  g y ü
lés j egyzőkönyvének  megjelenését ,  mielött bármely  i rá nyban  további  
lé p ése k e t  tennénk .  K é r e m  azonban már  most  mindazoka t ,  akik  ezen 
a lapszabály  tervezet te l  e g y e té r t e n e k  s an n a k  m egerős itése u tán  r endes  
v a g y  pár to ló  t a g ú l  b e a k a r n a k  l épn i  a lé tes i tendő missz ióegyesületbe,  
hog y engem ebbeli  hajlandóságukról m ie lőbb  ér te s iteni  szivesked jenek.

— A dunántúli lelkészegylet idei k ö zg y ü lése elé terjesztet t  
missziói je lentésemet  a követk ező  esemény elbeszélésével  fejeztem be, 
m el yet  é rdekes  vol tánál  fogva itt is közzé t e sze k ;  1904.június közepétől  
augusztus  elejéig eg y  a (budapesti)  nemzet i muzeum részére  k i tömöt t  
m a d a r a k a t  g y üjtő Kittenberger nevű m a g y a r  honfi társunk időzött  be t egen  
a Lipcsei  Misszió M am b a  nevű á l lomásán,  Ke le ta f r ikában ,  a Kili- 
m andsár ó  nevü h e g y ó r iá s  a l lján. Az illető hosszabb ideig  ta r tózkodo t t  
a Li t em a h eg y s é g b en  hol m a d a r a k a t  p rep a rá l t  s többször  vol t  ka l andja  
f enevadakka l .  Jún ius  közepén eg y  oroszlán fö ldre t ipor ta  és t öbb  
hel yen megsebezte .  I gy jobb kezén a középső ujat  félig l eharapta ,  
mire  ő a lelógó részt  u tóbb  ber e tváj áva l  tel jesen l emetsze t te .  Mikor  
az oroszlán  a l a t t  feküdt ,  volt még an n y i  lélekjelenléte hogy  fegyverével  
a szemébe lőtt, mire az k imu lt. A sebesül te t  k isérői Mosiba  vi t ték,  de 
mivel az o t tani  k a tona i  ál lomáson épen a k k o r  nem  vol t orvos, dr.  
Plötze mam ba i  missziói  orvost  k é r e t t é k  hozzá. Ő rö g tö n  u tnak  indul t  
megvizsgá l ta  s b ekö töz te  sebeit  s M am b áb a  vi tet te,  hol a missziói 
á l lomáson gondos  kezelés  a lat t  a r á n y l a g  gyorsa n  m egg yógyu l t .  — 
Mily cs o d á la to sak  az U r n a k u t a i ! Mi sze gén ység ünkbő l  jutó f i l léreink
kel  segélyezzük a Lipcsei  Missziót s an n a k  hi t tér i től  a távol  idegen
ben samar i tánus i  i rg almas ságo t  g y a k o r o ln a k  egy é le tveszélyesen m e g 
sebzet t  honf i társunkon.  E g y m ás  t e rh é t  hordozva,  igy töl tjük be  a 
Kri sz tus  törvényét .  A Lipcsei  Misszió ezen szép te t t éve l  — még jobban 
hozzá nőt t  szivünkhöz.

— A német gyarmatügyi kongresszusról, mely okt.  elején 
folyt  le Ber l inben,  a k ö v e t kezőket  o lvasom az „Alkotm ány" okt. 13-i 
247. s z á m á b a n :  „A . . . német  g y a r m a tü g y i  kongresszus,  melyen Ber l in  
vezető k ö re in ek  szinejava s az összes ném etorsz ág i  kath .  szerzetes  
r e n d e k  részt  ve t t ek ,  ab b a n  viseli  fontosságát,  h o g y  ez a lkalommal  
á l lot t  Né metors zág először,  ha nem is h ivata losan de  nyi lvánosan a 
k a th o l ik u s  missziók mellé.  E g y fo r m á n  ki ter jeszkede t t  a kong re ssz us  a 
szociális,  kul turá l i s  és vallási  sze mpo ntok ra .  A záró  ülésen felszólalt
Vay P é t e r  g ró f  és á l t a lános  figyelem köze pet te  a civil izált  n a g y h a ta l 
m a k  morál is  és e th ikai  fe ladatai ró l  beszél t  a tengerentúl i  g y a r m a t o k 
b an .  A  kongre ssz us  á l t a l ában  a kath .  egyház eg y  ujabb  s ikerének  
b e n y o m á s á t  ke l te t te .  A vál tozot t  idők jele, hogy V a y  P é t e r  gró fnak,  
a kat h .  p a p n a k  beszédét ,  t ap sv ihar  k ö v e t t e  a b b a n  a R e i c h s t a g b a n ,  
ahol  p á r  évt izede m ég  a kul tu rh a rc  heves  vitái h a n g z o t t a k  el. A k o n 
g re ssz us  a la t t  fe lmerül t  s a ber lin i  kathol ic izmusra  jellemző t ények  
a lapján  e lmondható ,  h o g y  ma ta lán  a ném et  n a g y v á r o s o k b a n  lük te t
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l eger ős ebben  k a t h .  élet  . . . . V ay  P é t e r  g ró f  va sá rn ap  a Szt.-Lajos t em p 
lomban sze n t  beszédet  mondott .  Bár  egy  időben Berl in összes kath.  
tem plomában  kath. misszionáriusok ta r to t t ak  szónok la tokat ,  az ájtatos 
nép zsúfolás ig meg tö l tö t t e  a templomot" .  Ezen tendenciózus  jelentés  
nyi lván a hazai  kö rö k  e g y o ld a lu befolyá so lá sá t  célozta,  amiér t  is szük

s é g e s n e k  t ar tom azt kel lő é r tékére  leszál litani. Mer t  nem áll az, 
mintha ezen kongresszuson Né metors zág  „a kath.  missziók mel lé” 
állott  volna,  hanem igenis,  a keresztény missziók mellett  á l t a l ában  fog
lalt állást .  Igaz,  hogy a nevezet t  k ongresszuson a kath .  h i t té r itők 
fekete és ba r n a  c suhá ikka l  nagy  fel tűnést  ke l tet tek ,  az evangelikus 
h i t té r itők  azonban,  kik körülbelől  há ro mszor  annyian vol tak ,  a la
pos  sza ki smeretük ke l  s művészi e l őadása ikka l  vonták m a g u k r a  a 
figyelmet.  I gy  dr. Buchner, a her rnhut i  misszió igazgatója „a misz- 
sziónak közreműködéséről  a benszülöt teknek m unkára  való neve
lésénél" ér tekeze t t  s a ház minden oldalán osztat lan  te tszést  a ra to t t .  
Dr.  Oehler bázeli  missz iófelügyelő a k o r m á n y n a k  a misszióiskolához 
váló viszonyáról,  Richter lelkész az Izlam okozta  veszedelemről ,  
dr. Merenszky berlini missz ióigazgató  p ed ig  a délaf rikai  a thiopiai  
mozgalomról  beszélt .  Paul lelkész k i tünő t é r k é p e k  s e g itségével  a misz- 
szió munka jelenlegi  ál lását ,  Spieth h i t té r itő az Ew e nép (Togo)  val lásos 
nézeteit ,  Hoffmann h i t té r itő ped ig  az ujguineai  p á p u á k  nyelvét  és szoká
sait i sm er te t t e  stb. Az e v a n g e l ik us és katho l ikus  h i t té r itők  közöt t 
többször  ki fej lődöt t eszmecse re  különös f igyelmet  keltett .  Az eleinte 
mindkét  o ldal ról  tanu sitott  e lzárkózot tságot ,  k é ső b b  b a r á t ságos  ér int 
kezés vá l to t ta  fel, sőt  id ő v e l  egye s  gyakorlati ké r d ések b e n  egyezség re  
is lép tek .  A csuhások a ny i lvános  g y ü léseken ugyan  tény leg  többször  
m a g u k ra  vo n ták  a figyelmet ,  de a tetszés mely ben  eleinte részesül tek ,  
cs akham ar  elnémult ,  midőn egyik  s z ó n o k u k  a haditengerészet k é r d é s é 
nek t á r g y a l á s a  közben,  a jezsuitarend alapitóját kezdte d icsőiteni, a német  
b i rodalmi g y ülés szószékéről.  E k k o r  a m eg b o t rán k o zás  v ihara  zúgot t  
végig  a t ermen  s a p á t er t o r k áb a  fagyasztot ta  a szót. A kongre sszussal  
összefüggésben okt.  8-ika Ber l in  legtöbb ev. t em pl omában  is missziói 
va sá rnap  g y an á n t  ünnepe l te te t t .  T ö b b  mint 50 evang.  tem plomban  
ta r t a to t t  a h ivek nagy  s o k a s á g á n a k  je l enlé tében missziói i s tent isztelet .  
Az pedig,  ho g y  Vay P é t e r  személyében egy  magyar szá rmazásu kath.  
h i t té r itő is szonokol t  a német g y a r m a tü g y i  kongresszuson,  mutat ja ,  hogy  
addig,  mig a k t iv misszió t ev ék e n y s ég e t  kifejtő m agyar hon i  misszió
egye süle tünk  nincs, mi evangé l ikusok  is n y u g o d tan  l éphetünk a német  
missziói kö rö k k e l  összeköttetésbe.

— Vizkereszt ünnepe (jan. 6) a dunántúl i  egyházk er ü le tben ,  a 
kerület i  lelkészegylet  h a tá roza ta  szerint,  minden gyü lekez etben  missziói 
ünnep g y a n á n t  ünnep len dő. Az  ez a lkalommal  szedendő offertórium 
pedig  a Lipcsei Misszió javára  Főt .  és Mélt. P ü s p ö k  U rhoz kü ld en dő .  
Midőn ezen ha tároza t ra  a le l kés z te s tv é reke t  figyelmeztet jük,  azon 
óhajun kn ak  adun k  kifejezést,  vajha ezen nap a többi  ke rü le tben  is, 
országos  eg yházunk  va lamennyi  gyü lek ez et éb en ,  missziói istentisztelettel 
ü n n e p e l t e tn é k !

— Nyugtázás. 1904. okt.  1-tő l dec. 31-ig még  a k ö ve tkező  a d o m á 
nyok é rkez tek  hozzám:  V a r g a  Gy. esp. a dunántúli  lelk. egyl .  részé
ről 10 K  (belőle 5 K  Mazsár  részére),  lőcsei egyház offertóriuma 
27 K  58 fil., Ivánkofalva  5 K ,  Ve lky J. lk. Murányhosszuré t  1 K ,  
Sol tész Gy. lk.  B i rd a  1 K  (deficit fedezésére),  G r af K.  Laj tauj fa lu 
76 fillér (mambai  templomra) ,  Zalai l e lk é sz eg y le t  4 K, Liptó  Szt.
l v á n 2. K,  P röh le  K.  lk. Laj tauj fa lu  (missz. perse ly)  2 K  24 fil., Schol tz
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Mati ld  Ág fa lva  (missz. perse ly)  6 K  04 fil., összesen 39 K  62 fil . mely 
összeg az „Ev. Luth.  Miss ionsbla t t “ 1905. évi 3. számában nyugtázta to t t .  
E z e n  összeggel  eg yü t t  1904.évi missziói g y üj tésem összesen 755 K 89 fil. volt.

— A folyó 1905. évben jan. 1-től dec. 31-ig a következ ő  missziói 
ad o m án y o k a t  ve t t em :  D . n K . ly B . d 10 K, Szentanta l fa  1 K, Bak.  
Szombathely  2 K  25 fil., „Ev. G lo ck e n “ Kőszeg (Mazsár  részére)  17 K,  
Izmény 1 K  20 fil. N emes-P a t ró  (Konf i rmandusok  a mambai  templomra) 
60 fillér, K őv ág ó  E őrs  nőegyle t  2 K ,  T ék e s  ( i skolások mambai t em p
lomra) 2 K,  N. N. Sopron  6 K, K i r n b a u e r  Emma V á g ó d ,  2 K, Nagy.  
vázsony 1 K, Kisszeben 1 K 65 fil., R ó k u sz  5 K, R i t t e r  S ándor  Igló
2 K,  N ag y rő ce  1 K  20 fil ., B onyhád  12 K 38 fil., G ö ln ic b á n y a  (1904. 
és 1905 r ől) 6 K 71 fil., K é sm á rk  5 K  20 fil ., K o k o v a  3 K, V ágod
3 K ,  Vönöck 4 K  24 fil., W a g n e r  A. le lk. R á c k o z á r  1 K  92 fil. 
Franz fe ld  33 K  35 fil., özv. Hammel  Zs. Bánfalva 1 K, Főt .  Gyurát z  
F .  pü spök ur k e r ü l . g y üj tése (30608 +  16— +  16.40 +  2.37) 340 K  
85 fil., B a t ty á n d  (ke r. pénzt . által) 10 K,  Ft.  G y u rá tz  F .  püspök  ur 
(e gyes  helyi  gyám in téze te k  ad o m án y ak én t )  18 K  69 fil., békéscs aba i  
R u d o l f  gymn.  gyám in téze te  20 K, H u sz M arg i t  Eper jes  vasá rnap i  isk. 
g y üj tése 5 K,  R i t t e r  S., Igló 2 K, ifj. Mosberge r  S. Lajos  Komárom 
1 K  40 fil., K e r ü l . p énz tá r  (a soproni  alsó esp. g y üj té seké n t  15 K  
10 fil., Lőcse  22 K  24 fil. összesen 560 K 98 fil. Ezen összegből 
L ipcsébe  küldtem 1905. márc .  29-én 91 K  35 fil., jun. 23-án a saját  
nevemen 32 K  65 fil., Főt.  G yu rá tz  F.  püsp.  ur  nevében  340 K  85 fil., 
decem ber  23-án 93 K 93 fil . ; pos takö l t ség re  ráment 2 K  02 fil. összesen 
5 60 K  98 fil. Ágfalva  1905 dec. 31. Scholtz Ödön.

A „Külmisszió“ VIII. évfolyamára 1904. dec.  31-ig foly ta tó lag  
e lőf ize t tek:  1 koronával P ie le r  M. lk. Ka bo ld ,  Vass  A. ref. th Debrecen,  
Ev.  th. ifj. b e lm. egyl .  Eper jes ,  Gáncs  J. lk. Székesfehérvár ,  Szeberényi  
L. Zs. lk. Bék ésc saba ,  Baldau f  G lk. Magyarbo ly ,  Czuppon  S. esp. 
K ő v á g óeőrs, Jánossy  L. lk. Komárom,  R os za  J. lk. Ivánkofalu ,  ev . lk. 
hiv. Gyón, Soltész Gy. lk. Birda,  V e lky  J. lk. M. Hosszúrét ,  P o n g rác
A. l e lk. Gyékén yes ,  Skr ipeny i  J. főesp.  Á rv a  Lestine,  Szenteh G. lk, 
B áb o n y ,  Kl imó M. lk. Fel sőbocabánya,  Horváth  L. lk. Barcaujfalu.  
F r a n c  Ede lk. O r s o va , G r a f J. lk. Bonyhád,  Vansz a  J. lk. F ürész, 
P u la y  G. lk. Boba.  Hodzsa  J. lk. S z u c sán, Kovács  Zs. lk. Rét i ,  Olvasó
k ö r  Rét i ,  Nemes K .  lk. Diósgyőr ,  Csőváry  G. lk. K é tb o d o n y  Pet renko  
J.  lk.  Kövi ,  J á n o s k a  G y .  L.-Szt.-Miklós,  Belicza A. lk. Gömör-Rá hó .  
Izák G. lk. Pónik ,  H o fb a u e r  P. lk. B. M. Szombathely ,  Kovács  I. lk.. 
Ujmalo msok,  D iani ska  A. esp, L ő cse :  1 K  40 f il rel Ú rb an  A. lk. Ha- 
nusfa lu  ; 1 K  50 fil.-rel Sz lávik J. lk. D o b ró n y a  ; 2 K -val B ö h m R.  lk. 
Balf, Csók Gv. lk. Szi rk,  Bázl ik P. lk; Nemeskosztolány,  M ag yary  M. 
lk. K apo lc s ,  Zoch P.  lk. M o d o r ;  3  K -v a l  Vér tesy  S. lk. Zala is tvánd ; 
4 K .-val W a g n e r  G. A. lk. Ujverbász,  K a r s a y  Im ré né  úrnő Szi lsá rkány  
(deficit törlesztésére) ,  S te t tn e r  Gy. esp. F el ső- Lövő  (a deficit tör l esz té
sére) : összesen 44 előfizető 60 K  90 fil-rel- Mivel ebbő l  41 K  50 fillér 
az e lőbbi  szám után maradt  hiány tör lesz té sére  ment,  ezen szám k ö l t 
s ége in ek  (102 K — fil.) fedezésére csak 19 K 40 fil. maradt .  Ezért  kel 
let t  ily soká,  t öb b mint  eg y  évig,  várni  a VIIL évf. ezen negyed ik  
számára .  Összes előfizetőim száma csak 196 volt.

1905  folyamán  a következő előfizetések é r k ez t ek  hozz ám :  P.K - v a l  
Ka rsay  J. Szi l sárkány ,  H o rv á th  L. B arcaujfa lu,  P e t r e n k o  J. Kövi,  J á 
n o s k a  Gy.  Liptó-Szt.-Miklós,  Boor  J. Holics,  V a r g a  P. Galsa,  Ev. th. 
intézet  Sop ron,  B á n d y  E. Léva,  ev.  t a n ítóképezde Sopron ,  H o f b a u e r  P.
B. M. Szombathely ,  Solcz A. Maskova,  Schleier  J, Sopron ,  Höré ny i  L
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Győrszemere ,  K o n t s ek  L. Felső-Almás,  S te t tn e r  Gy. F .-Lövő, S t e t t n e r  
M. F.  Lövő, Mes terházy S. N s - P a t r ó ,  Tiefb runner  E. Tékes ,  Á g. h. ev. 
egyh áz Tamási ,  V a r g a  M. Tokaj ,  Ho zne k L. Nagyr őce ,  D ian i ska  A. 
Lőcse ,  M an n inger  Gy. B oros tyánkő ,  K i r n b a u e r  S. Vágod ,  W a g n e r  A. 
R á c k o z á r ; 2 koronával dr. Bal t ik  F .  püspök B a las sag y a rm a t ,  T ö r ö k  J. 
esp. Cegléd,  Ev. le lk. h. Győr ,  H r k  j .  esp.  M álnapa tak ,  Dorn K.  Bony-  
hád,  T o m ka K.  Kör tvélyes ,  V a r g a  Gy. esp.  Vönöck,  Schöl l L. Hidasd,  
K a p i  B. K ö r m e n d ;  3  koronával dr.  Schre ine r  K .  S o p r o n ;  4  koronával 
H ű t te r  Zs. lk. Csönge.  Összesen 3 6  előfizetőtől 50 korona. Ezen összeget ,  
az előfizetők engedelmével ,  szintén  a jelen szám előál l itási k ö l t s ég e i 
nek  fedezésére fo rd itom s m ég  igy  is 3 2 K  60 f i l . hiány marad  c sak  
ezen egye t len  évfolyam után.  Az e lőbbi  évfolyamokról ,  mely ekre  r e n d 
szerint  tetemesen ráfizettem, nem is szólva. Aki  az onban ebbe  bele nem 
egyeznék ,  an n a k  szivesen visszaküldöm k iv á n a t r a  a pénzt,  i l le tőleg 
beleegyezem,  ho gy  bekü ldöt t  dijja a „Missziói Füzetek"  1906. évi előfize
té sébe  beleszámitassék.

Felhivás.

A  „K ülmisszió“ 8 évi fenállása a la t t  előzetőim körébő l  mind sű 
rű bben  hangzo t t  fel azon óhaj, vajha  a nálunk  szintén oly n ag y o n  
e lhan yago l t  belmisszió ügyét  is fe lka ro lnám  folyói ra tomban .  Ezen óha j 
n a k  ak a ro k  megfelelni ,  midőn e l hat ároztam,  hogy  lapomat  a jövő évtől  
kezdve „Missziói Füzetek" cim ala t t ,  lehetőleg h av onkén t ,  de minden 
ese t re  évenkén t  lega lább  10 számban  megjelenő „bel- és kűlmissziói  
közlönynyé"  a l a k itom át. E r r e  a mostani  időpontot  kivál lóan a l kal m as 
nak  vélem, midőn az „Evang. Egyházi Szemle“ m egszü ntével eg y h ázu n k  
sa jnos  egy lappal  sze gényebb lett, mely helye t t  a „Missziói Füzetek"- 
b en  sze re tnék  a positiv k ö r ö k n e k  némi  k á r p ó t l á s t  nyújtani.  Mer t m a g á- 
tó l ér te tődik,  ho gy  mint a külmissziót  ug y  a belmissziót  is csak sz igo 
rúan egyházi alapon lehet he lyesen  és á ldásosa n fejleszteni,  s a „Missziói 
Füzetek" ezen egye dü l  helyes  a lapon  és i rá nyban  óhaj tanának az e g y 
ház mentő  és terjesztő m ű k ö d ésén ek  i rányt  szabni  és u ta t  mutatni .  
Tervem természetesen csak kellő anyagi és szellemi támogatás mellett valósitható 
meg. Az előfizetési dijat évi 5 koronában hatá roztam meg s kérem m ind
azokat ,  akik  az eszme m egva lós itásá t  óhajt ják,  hogy je lentsék be  
nálam mielőbb előfizetési s zándékuka t .  M ég  fo n tosabb  azonban,  hogy  
lehetőleg nagyszámú s buzgó munkatársaim legyenek. Ak i  t ehá t  a belmisszió 
v a g y  a külmisszió terén a k á r  g y ak o r la t i l ag  működik ,  ak á r  pedig  ezen 
k é r d és ek k e l  e lméle t i leg  foglalkozik,  az csa t lakozzék hozzám s m ű k ö d 
jék közre,  hogy e g y h á z u n k n a k  eg y  igazán jó és hozzá mél tó bel- és 
k ü lmissziói közlönyt  nyuj thassunk.  A z  1 szám 1906 január végén jelennék 
meg. A közlésre  szánt  do lgozatok jan.  15-ig hozzám kü ldendők.  A t erv  
az enyém,  tehát  gyar ló ,  mer t  e m b e r i ; a megvalósulás  Isten kezében 
va n ,  tehát  l eh e t ség es :  mer t  az Is tennél nincsen semmi lehete t len  
dolog.

Ágfa lva  1905 dec. 22 én.
Scholtz  Ödön.


